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Die Leuchte darf nicht
durch Schlage, Stofke
oder andere
physische
Einwirkungen
beschadigt werden,
da dies die Sicherheit
beeintrachtigen kann.

Die Leuchte ist fur
den AufRenbereich
vorgesehen und muss
witterungsbestandig
sein. Uberpriifen Sie
die IP-Schutzklasse,
um sicherzustellen,
dass die Leuchte fir
die vorgesehenen
Umgebungsbedingun
gen geeignet ist.

Verwenden Sie nur
die vom Hersteller
empfohlenen
Leuchtmittel. Falsche
Leuchtmittel kénnen
zu Uberhitzung und
Brandgefahr fiihren.

Alte oder defekte
Leuchten sowie
Leuchtmittel missen
umweltgerecht
entsorgt werden.
Befolgen Sie die
lokalen Vorschriften
fur die Entsorgung
elektronischer Gerate
und Lampen.

Stellen Sie sicher,
dass die Spannung
der LED-
Aufenleuchten mit
der Stromversorgung
Ihres Hauses oder
Gebaudes kompatibel
ist, um Uberlastungen
oder Beschadigungen
zu vermeiden.

Montieren Sie die
LED-AufRenleuchten
in einer geeigneten
Hohe, um eine
optimale
Ausleuchtung zu
gewahrleisten und die
Sicherheit von
FuRgangern oder
Fahrzeugen nicht zu
beeintrachtigen.
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The luminaire must
not be damaged by
blows, impacts or
other physical impacts
as this may
compromise safety.

The luminaire is
intended for outdoor
use and must be
weatherproof. Check
the IP rating to ensure
that the luminaire is
suitable for the
intended
environmental
conditions.

Only use bulbs
recommended by the
manufacturer.
Incorrect bulbs can
lead to overheating
and fire hazard.

Old or defective lights
and bulbs must be
disposed of in an
environmentally
friendly manner.
Follow local
regulations for the
disposal of electronic
devices and lamps.

Make sure the voltage
of the LED outdoor
lights is compatible
with the power supply
of your home or
building to avoid
overloads or damage.

Mount the LED
outdoor lights at a
suitable height to
ensure optimal
illumination and not
compromise the
safety of pedestrians
or vehicles.
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Le luminaire ne doit
pas étre endommagé
par des coups, des
chocs ou d'autres
influences physiques,
car cela pourrait
affecter la sécurité.

Le luminaire est
destiné a un usage
extérieur et doit étre
résistant aux
intempéries. Vérifiez
I'indice IP pour vous
assurer que le
luminaire est adapté
aux conditions
environnementales
prévues.

Utilisez uniquement
les ampoules
recommandées par le
fabricant. Des lampes
incorrectes peuvent
entrainer une
surchauffe et un
risque d'incendie.

Les luminaires et
lampes anciens ou
défectueux doivent
étre éliminés de
maniére écologique.
Suivez les
réglementations
locales pour
I'élimination des
appareils
électroniques et des
lampes.

Assurez-vous que la
tension des lumiéres
LED extérieures est
compatible avec
I'alimentation
électrique de votre
maison ou de votre
batiment pour éviter
les surcharges ou les
dommages.

Installez les
éclairages extérieurs
LED a une hauteur
appropriée pour
garantir un éclairage
optimal et ne pas
compromettre la
sécurité des piétons
ou des véhicules.
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L'apparecchio non
deve essere
danneggiato da colpi,
urti o altri influssi fisici,
poiché cio potrebbe
pregiudicare la
sicurezza.

La lampada e
destinata all'uso
esterno e deve essere
resistente alle
intemperie.
Controllare il grado IP
per garantire che
I'apparecchio sia
adatto alle condizioni
ambientali previste.

Utilizzare solo le
lampadine consigliate
dal produttore.
Lampade non adatte
possono causare
surriscaldamento e
rischio di incendio.

Luci e lampade
vecchie o difettose
devono essere
smaltite nel rispetto
dell'ambiente. Seguire
le normative locali per
lo smaltimento di
dispositivi elettronici e
lampade.

Assicurati che la
tensione delle luci
LED esterne sia
compatibile con
I'alimentazione
elettrica della tua casa
o edificio per evitare
sovraccarichi o danni.

Installa le luci da
esterno a LED ad
un'altezza adeguata
per garantire
un'illuminazione
ottimale e non
compromettere la
sicurezza dei pedoni o
dei veicoli.
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De armatuur mag niet
beschadigd raken
door stoten, schokken
of andere fysieke
invloeden, omdat dit
de veiligheid in gevaar
kan brengen.

De lamp is bedoeld
voor gebruik
buitenshuis en moet
weerbestendig zijn.
Controleer de IP-
waarde om er zeker
van te zijn dat de
armatuur geschikt is
voor de beoogde
omgevingsomstandig
heden.

Gebruik alleen de
lampen die door de
fabrikant worden
aanbevolen.
Verkeerde lampen
kunnen leiden tot
oververhitting en
brandgevaar.

Oude of defecte
lampen en lampen
moeten op een
milieuvriendelijke
manier worden
afgevoerd. Volg de
plaatselijke
regelgeving voor het
weggooien van
elektronische
apparaten en lampen.

Zorg ervoor dat de
spanning van de LED-
buitenverlichting
compatibel is met de
stroomvoorziening
van uw huis of
gebouw om
overbelasting of
schade te voorkomen.

Installeer de LED-
buitenverlichting op
een geschikte hoogte
om een optimale
verlichting te
garanderen en de
veiligheid van
voetgangers of
voertuigen niet in
gevaar te brengen.

ES

La luminaria no debe
sufrir dafios por
golpes, sacudidas u
otras influencias
fisicas, ya que esto
puede afectar a la
seguridad.

La lampara esta
destinada al uso en
exteriores y debe ser
resistente a la
intemperie. Verifique
la clasificacion IP para
asegurarse de que la
luminaria sea
adecuada para las
condiciones
ambientales previstas.

Utilice Unicamente las
bombillas
recomendadas por el
fabricante. Unas
lamparas incorrectas
pueden provocar
sobrecalentamiento y
riesgo de incendio.

Las lamparas y
lamparas viejas o
defectuosas deben
eliminarse de forma
respetuosa con el
medio ambiente. Siga
las regulaciones
locales para la
eliminacion de
lamparas y
dispositivos
electronicos.

Asegurese de que el
voltaje de las luces
LED exteriores sea
compatible con el
suministro de energia
de su hogar o edificio
para evitar
sobrecargas o dafios.

Instale las luces LED
exteriores a una altura
adecuada para
garantizar una
iluminacion optima y
no comprometer la
seguridad de los
peatones ni de los
vehiculos.
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Svitidlo nesmi byt
poskozeno udery,
otfesy nebo jinymi
fyzikalnimi vlivy,
protoze to mlze
ovlivnit bezpec€nost.

Svétlo je ureno pro
venkovni pouziti a
musi byt odolné vici
poveétrnostnim vlivam.
Zkontrolujte kryti IP,
abyste se ujistili, ze je
svitidlo vhodné pro
zamyslené podminky
prostredi.

Pouzivejte pouze
zarovky doporucené
vyrobcem. Nespravné
zarovky mohou vést k
prehrati a nebezpedi
poZaru.

Stara nebo vadna
svétla a lampy musi
byt zlikvidovany
zplUsobem Setrnym k
zivotnimu prostiedi.
Dodrzujte mistni
predpisy pro likvidaci
elektronickych
zafizeni a lamp.

Ujistéte se, ze napéti
venkovnich LED
svétel je kompatibilni
s napajecim zdrojem
vaseho domova nebo
budovy, aby nedoslo k
pretizeni nebo
poskozeni.

Nainstalujte venkovni
LED svétla ve vhodné
vysce, abyste zajistili
optimalni osvétleni a
neohrozili bezpecnost
chodcl nebo vozidel.
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Svjetilika se ne smije
ostetiti udarcima,
potresima ili drugim
fizickim utjecajima jer
to moze utjecati na
sigurnost.

Svjetlo je namijenjeno
za vanjsku upotrebu i
mora biti otporno na
vremenske uvjete.
Provjerite IP ocjenu
kako biste bili sigurni
da je svjetiljka
prikladna za
predvidene uvjete
okoline.

Koristite samo zarulje
koje preporucuje
proizvodac.
Neodgovarajuce
Zarulje mogu dovesti
do pregrijavanja i
opasnosti od pozara.

Stara ili neispravna
svjetla i lampe moraju
se zbrinuti na ekoloski
prihvatljiv nacin.
Slijedite lokalne
propise za odlaganje
elektroni¢kih uredaja i
svjetiljki.

Provijerite je li napon
vanjskih LED svjetala
kompatibilan s
napajanjem u vasem
domu ili zgradi kako
biste izbjegli
preopterecenije ili
ostecenje.

Ugradite LED vanjska
svjetla na
odgovarajucu visinu
kako biste osigurali
optimalno osvjetljenje
i ne ugrozili sigurnost
pjeSaka ili vozila.

Si

Svjetilika se ne smije
ostetiti udarcima,
potresima ili drugim
fizickim utjecajima jer
to moze utjecati na
sigurnost.

Svjetlo je namijenjeno
za vanjsku upotrebu i
mora biti otporno na
vremenske uvjete.
Provjerite IP ocjenu
kako biste bili sigurni
da je svjetilika
prikladna za
predvidene uvjete
okoline.

Uporabljajte le
zarnice, ki jih
priporo¢a
proizvajalec. Napacne
zarnice lahko
povzrocijo
pregrevanje in
nevarnost pozara.

Stara ili neispravna
svjetla i lampe moraju
se zbrinuti na ekoloSki
prihvatljiv nacin.
Slijedite lokalne
propise za odlaganje
elektronickih uredaja i
svjetiljki.

Provjerite je li napon
vanjskih LED svjetala
kompatibilan s
napajanjem u vasem
domu ili zgradi kako
biste izbjegli
preopterecenije ili
ostecenje.

Ugradite LED vanjska
svjetla na
odgovarajucu visinu
kako biste osigurali
optimalno osvjetljenje
i ne ugrozili sigurnost
pjeSaka ili vozila.
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A lampatestet nem
szabad Utésekkel,
Utésekkel vagy mas
fizikai behatasokkal
megsérteni, mert ez
veszélyeztetheti a
biztonsagot.

lampa kdltéri
hasznalatra készlilt,
és iddjarasallonak kell
lennie. Ellenérizze az
IP-besorolast, hogy
megbizonyosodjon
arrdél, hogy a
lampatest megfelel a
tervezett kdrnyezeti
feltételeknek.

Csak a gyarto altal
ajanlott izzokat
hasznalja. A nem
megfeleld lampak
tulmelegedéshez és
tlzveszélyhez
vezethetnek.

A régi vagy hibas
lampakat és lampakat
kérnyezetbarat médon
kell artalmatlanitani.
Kévesse az
elektronikus eszk6zok
és lampak
artalmatlanitasara
vonatkozo helyi
el6irasokat.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a kultéri LED-
lampak fesziltsége
kompatibilis az
otthona vagy épulete
tapellatasaval, hogy
elkertlje a tulterhelést
és a karokat.

A LED-es kdltéri
lampakat megfelelé
magassagban
szerelje fel, hogy
biztositsa az optimalis
megvilagitast, és ne
veszélyeztesse a
gyalogosok vagy a
jarmivek biztonsagat.
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Stellen Sie sicher,
dass die LED-
Aulenleuchten
ausreichend beliiftet
sind, um eine
Uberhitzung zu
vermeiden.
Vermeiden Sie das
Abdecken der
Leuchten oder das
Blockieren der
Bellftungsschlitze.

Stellen Sie sicher,
dass die
Gartenbeleuchtung
wetterbestandig ist
und den Elementen
im Freien standhalten
kann, einschlieRlich
Regen, Schnee und
UV-Strahlung.

Wenn Sie
Niederspannungsbele
uchtung verwenden,
stellen Sie sicher,
dass das
Transformatorkabel
und alle
Niederspannungskab
el ordnungsgeman
isoliert und geschutzt
sind, um
Kurzschlisse oder
elektrische Probleme
zu vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die
Gartenbeleuchtung
ausreichend sichtbar
ist, um das Risiko von
Stiirzen oder anderen
Unfallen wahrend der
Nacht zu minimieren.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder
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Make sure the LED
outdoor lights have
adequate ventilation
to prevent
overheating. Avoid
covering the lights or
blocking the
ventilation slots.

Make sure the garden
lighting is weather
resistant and can
withstand the outdoor
elements, including
rain, snow and UV
rays.

When using low
voltage lighting, make
sure the transformer
cable and all low
voltage wiring are
properly insulated and
protected to avoid
short circuits or
electrical problems.

Make sure garden
lighting is sufficiently
visible to minimize the
risk of falls or other
accidents during the
night.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

Assurez-vous que les
lumiéres LED
extérieures disposent
d'une ventilation
adéquate pour éviter
la surchauffe. Evitez
de couvrir les
lumiéres ou de
bloquer les bouches
d’aération.

Assurez-vous que
I'éclairage de jardin
est résistant aux
intempéries et aux
éléments extérieurs,
notamment la pluie, la
neige et les rayons
uv.

Lorsque vous utilisez
un éclairage basse
tension, assurez-vous
que le cordon du
transformateur et tous
les fils basse tension
sont correctement
isolés et protégés
pour éviter les courts-
circuits ou les
problémes
électriques.

Assurez-vous que
I'éclairage du jardin
est suffisamment
visible pour minimiser
les risques de chutes
ou autres accidents
pendant la nuit.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent
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Assicurarsi che le luci
LED esterne abbiano
una ventilazione
adeguata per evitare il
surriscaldamento.
Evitare di coprire le
luci o di bloccare le
prese d'aria.

Assicurati che
I'lluminazione del
giardino sia resistente
alle intemperie e
possa resistere agli
elementi esterni,
inclusi pioggia, neve e
raggi UV.

Quando si utilizza
un'illuminazione a
bassa tensione,
assicurarsi che il cavo
del trasformatore e
tutti i cavi a bassa
tensione siano
adeguatamente isolati
e protetti per evitare
cortocircuiti o
problemi elettrici.

Assicurati che
l'illuminazione del
giardino sia
sufficientemente
visibile per ridurre al
minimo il rischio di
cadute o altri incidenti
durante la notte.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |
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Zorg ervoor dat de
LED-buitenverlichting
voldoende ventilatie
heeft om
oververhitting te
voorkomen. Vermijd
het afdekken van
lampen of het
blokkeren van
ventilatieopeningen.

Zorg ervoor dat
tuinverlichting
weerbestendig is en
bestand is tegen de
elementen van
buitenaf, inclusief
regen, sneeuw en UV-
straling.

Wanneer u
laagspanningsverlichti
ng gebruikt, zorg er
dan voor dat het
transformatorsnoer en
alle
laagspanningsdraden
goed geisoleerd en
beschermd zijn om
kortsluiting of
elektrische problemen
te voorkomen.

Zorg ervoor dat de
tuinverlichting
voldoende zichtbaar is
om de kans op vallen
of andere ongelukken
tijdens de nacht te
minimaliseren.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met
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Asegurese de que las
luces LED exteriores
tengan una
ventilacién adecuada
para evitar el
sobrecalentamiento.
Evite cubrir las luces
o bloquear las rejillas
de ventilacion.

Asegurese de que la
iluminacion del jardin
sea resistente a la
intemperie y pueda
soportar los
elementos exteriores,
incluida la lluvia, la
nieve y los rayos
ultravioleta.

Cuando utilice
iluminacion de bajo
voltaje, asegurese de
que el cable del
transformador y todos
los cables de bajo
voltaje estén
adecuadamente
aislados y protegidos
para evitar
cortocircuitos o
problemas eléctricos.

Asegurese de que la
iluminacion del jardin
sea lo suficientemente
visible para minimizar
el riesgo de caidas u
otros accidentes
durante la noche.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los
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Ujistéte se, ze
venkovni LED svétla
maji dostatecné
vétrani, aby nedoslo k
prehrati. Nezakryvejte
svétla nebo neblokujte
ventilacni otvory.

Ujistéte se, ze
zahradni osvétleni je
odolné vici
povétrnostnim vlivim
a odola venkovnim
vliviim, véetné deste,
snéhu a UV zareni.

PFi pouziti
nizkonapétového
osvétleni se ujistéte,
Ze kabel
transformatoru a
vSechny
nizkonapétove vodice
jsou fadné izolované
a chranéné, aby
nedoslo ke zkratu
nebo elektrickym
problémim.

Ujistéte se, ze
zahradni osvétleni je
dostatec¢né viditelné,
aby se minimalizovalo
riziko pad nebo
jinych nehod béhem
noci.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

HR

Provijerite imaju li
vanjska LED svijetla
odgovarajucu
ventilaciju kako biste
izbjegli pregrijavanje.
Izbjegavajte
pokrivanje svjetla ili
blokiranje
ventilacijskih otvora.

Provijerite je li vrtna
rasvjeta otporna na
vremenske uvjete i
moze izdrzati vanjske
elemente, ukljuCujuci
kiSu, snijeg i UV
zrake.

Kada koristite
niskonaponsku
rasvjetu, osigurajte da
su kabel
transformatora i sve
niskonaponske zice
pravilno izolirane i
zasticene kako biste
izbjegli kratke spojeve

ili elektricne probleme.

Provjerite je li vrtna
rasvjeta dovoljno
vidljiva kako biste
smanjili rizik od
padova ili drugih
nezgoda tijekom noci.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Provijerite imaju li
vanjska LED svjetla
odgovarajucu
ventilaciju kako biste
izbjegli pregrijavanje.
Izbjegavajte
pokrivanje svijetla ili
blokiranje
ventilacijskih otvora.

Provjerite je li vrtna
rasvjeta otporna na
vremenske uvjete i
moze izdrzati vanjske
elemente, uklju€ujuci
kiSu, snijeg i UV
zrake.

Kada Koristite
niskonaponsku
rasvjetu, osigurajte da
su kabel
transformatora i sve
niskonaponske zice
pravilno izolirane i
zasticene kako biste
izbjegli kratke spojeve
ili elektricne probleme.

Provjerite je li vrtna
rasvjeta dovoljno
vidljiva kako biste
smanijili rizik od
padova ili drugih
nezgoda tijekom noci.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a kdiltéri LED-
lampak megfeleld
szell6zéssel
rendelkeznek a
tdlmelegedés
elkerllése érdekében.
Kerllje a lampak
letakarasat vagy a
szell6zényilasok
elzarasat.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a kerti vilagitas
idgjarasallo, és
ellenall a kultéri
elemeknek, beleértve
az es6t, a havat és az
UV-sugarakat.

Kisfeszulltségl
vilagitas
hasznalatakor
Ugyeljen arra, hogy a
transzformator kabele
és az Osszes
kisfeszultségi
vezeték megfeleléen
szigetelve és védett
legyen, hogy elkertlje
a rovidzarlatot és az
elektromos
problémakat.

Gy6z6djdén meg arrdl,
hogy a kerti vilagitas
kelléen lathaté, hogy
minimalizalja az
éjszakai esések és
egyéb balesetek
kockéazatat.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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DE

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



